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Hail to the
Champions

The Air Canada Cup.

It is presented to the best midget
hockey club in Canada. Because
trophies are for champions.

But we believe it speaks for the losers,
too. For the boys who played hard but
didn’t win. And for the coaches. Offi-
cials. Parents. Fans. In their way, all
champions of amateur hockey in
Canada.

" With this kind of dedication, our Cup
truly runneth over.

AIR CANADA (%

Sponsors of the

National Midget Hockey
Championship, the

World Curling Championship,
and the Amateur Sports
Awards.

Salut aux
champions

La coupe Air Canada.

Elle est présentée au meilleur club de
hockey “Midget” du Canada. Parce
que, bien str, les trophées sont destinés
aux champions.

Par contre, les perdants ont aussi du
mérite. Ils n’ont pas gagné mais, ont joué
avec ardeur. Entraineurs, officiels, parents,
admirateurs fideles, tous sont a leur fagon
des champions du hockey amateur du
Canada.

Notre coupe est une consécration qui
vaut son pesant d'or!

AIR CANADA (%)

Commanditaire du

.championnat national

de hockey midget, du
championnat du monde
de curling et des
trophées sport amateur.

Coupe Air Canada Cup

1988

National Midget Hockey Championship
Championnat national de hockey midget

Schedule/Horaire
Tuesday/

Mardi

April 19 avril

Wednesday/
Mercredi
April 20 avril

Thursday/
Jeudi
April 21 avril

Friday/
Vendredi
April 22 avril

Saturday/
Samedi
April 23 avril

Game/Partie

1
2
3
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10
1"
12
13
14
15

16

17

18

19

10:00 am./10 h

12:30 pm/12 h
3:00 p.m./15 h
7:00 pm./19 h

7:30 pm./19h 30

9:30 pm./21 h

10:00 am./10 h
12:30 pm./12 h
3:00 pm./15 h
7:00 pm./19 h
9:00 pm./21 h

10:00 a.m./10

12:30 p.m./12 h
3:00 p.m./15 h
7:00 pm./19 h
9:00 p.m./21 h

2:00 p.m./14 h

6:00 p.m./18 h

8:00 am./8 h

1:00 p.m./13 h

7:00 p.m./19 h

Thunder Bay — Western/Ouest
30 Québec — Atlantic/Atlantique
Central/Centre — Pacific/Pacifique
OPENING CEREMONIES
/CEREMONIES D'OUVERTURE
Thunder Bay — Atlantic/Atlantique
30 Western/Ouest — Québec

Central/Centre — Thunder Bay

30 Pacific/Pacifique — Québec
Atlantic/Atlantique — Western/Ouest
Thunder Bay — Pacific/Pacifique
Québec — Central/Centre

Western/Ouest — Pacific/Pacifique
30 Atlantic/Atlantique — Central/Centre
Thunder Bay — Québec
Western/Ouest — Central/Centre
Atlantic/Atlantique — Pacific/Pacifique

1st place finisher vs 4th place finisher
Equipe en premiére place contre
équipe en quatriéme place

2nd place finisher vs 3rd place finisher/
Equipe en deuxiéme place conire
équipe en troisiéme place

Loser of game 16 vs. loser of game 17/
Perdant de la 16€ partie contre perdant

de la 17¢€ partie
Winner of game 16 vs. winner of game 17

Gagnant de la 16© partie contre gagnant de la
17€ partie

Air Canada Cup Awards Banquet/Banquet de
cléture de la Coupe Air Canada

3t national de




| am delighted to send my warmest greetings and sincere best wishes to all those
participating in the Air Canada Cup National Midget Championship taking place in
Thunder Bay.

No doubt, each participant here feels a surge of excitement at the prospect of
competing in this event and | am certain you are all very proud to represent your
region of Canada in this national tournament. Not only does hockey offer an
opportunity for challenging and high quality competition, but events such as the Air
Canada Cup National Midget Championship also provide a casual forum for the
exchange of ideas and friendships with participants from all across the nation.

On behalf of the Government of Canada, may | extend to you my congratulations on
the achievements that have brought you this far, and wish you all the best of luck in the
future.

It me fait grand plaisir de transmettre mes voeux de succés les plus sincéres a tous
les participants au Championnat national de hockey midget pour I'obtention de la
Coupe Air Canada qui ont lieu & Thunder Bay.

Il ne fait aucun doute que tous les athletes ressentent une vive émotion a la
perspective de participer a cette compétition qui réunit tous les participants et que
tous sont trés fiers d’y représenter leur région. Non seulement cette manifestation
leur permet-elle de se livrer une concurrence stimulante aux plus hauts niveaux de
leur discipline, mais elle est I'occasion pour tous d’échanger des idées et de nouer
des amitiés avec des ferventsd participants de tous les coins du pays.

Au nom du gouvernement du Canada, permettez-moi de vous féliciter pour tout le
chemin que vous avez parcouru jusqu'a maintenant et de vous souhaiter beaucoup

de succes dans vos entreprises futures.

Brian Mulroney

NmEnP
Ontario

It gives me great pleasure to offer greetings to the participants and spectators of the
1988 Air Canada Cup National Midget Championship taking place this year in
Thunder Bay, and a warm welcome to our province for those visiting from outside our
borders.

Hockey is one of our most popular sports,providing a physical challenge for
participants as well as a reinforcement of the fundamental value of teamwork. The
skill and dedication demonstrated by the players in qualifying for this Championship
are commendable, and congratulations are in order.

Recognition must also go to the team officials and championship organizers who
worked so hard to make this event possible. Your efforts are most appreciated.

On behalf of the people and the Government of Ontario, may | extend best wishes for
an exciting and memorable Air Canada Cup National Midget Hockey Championship.

Je tiens a offrir mes meilleurs voeux aux participants au Championnat national de
hockey midget, pour I'obtention de la Coupe Air Canada, qui se tient cette année a
Thunder Bay. Je voudrais du méme coup souhaiter la bienvenue aux spectateurs, en
particulier a ceux qui nous viennent de I'extérieur de la province.

Le hockey est chez nous I'un des sports les plus populaires, qui offre aux participants
l'occasion de se surpasser sur la plan physique et leur permet aussi de renouer avec la
valeur fondamentale du travail en équipe. L'habileté et la détermination dont les joueurs
font preuve pour se qualifier pour ce Championnat sont dignes de mention et méritent nos
félicitations.

Nous devons aussi souligner le fravail accompli par les responsables des équipes et par
les organisateurs du Championnat qui ont rendu cet événement possible. Leurs efforts
sont vivement appréciés.

Au nom de la population et du gouvernement de 'Ontario, je vous souhaite un Champion-
nat national de hockey midget des plus passionnants.

Q—_ Pe—

David Peterson
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Air Canada views its sponsorship of the National Midget Hockey Championship
With over ten seasons of first rate sponsorship by Air Canada, the Air Canada has
become known as Canada’s most prestigious minor hockey championship.
together for this event, these athletes not only compete, but they also have the
opportunity to enjoy the fellowship of the other participants.

At Air Canada we believe this chance for the athletes to meet and to spend time with
others from across Canada is as important as the competition of the championship.
Fellowship, mutual respect and teamwork are fundamental aspects of our corporate
philosophy and we are proud to be associated with the Canadian Amateur Hockey
Association who do so much to make the Air Canada Cup one of the premier awards
for midget hockey players in Canada.

This year, Air Canada extends a special thank you to those residents of Thunder
Bay who have worked so hard to ensure the success of this event. My sincere best’
wishes for a competitive and exciting championship.

—_ >

%}\m—} Pierre J. Jeanniot
President & Chief Executive Officer

Pour Air Canada, le parrainage du Championnat national de hockey midget revét
une importance particuliére parce qu'il lui permet d’encourager les efforts, 'engage-
ment et les réalisations d’'un groupe de jeunes de tous les horizons du pays. Cette
manifestation est, pour les sportifs, non seulement une occasion de s’affronter, mais
aussi de profiter des joies de la camaraderie.

Nous croyons que cette possibilité de nous rencontrer et de fraterniser est aussi
importante que ie championnat lui-méme. L'amitié, le respect mutuel et le travail en
équipe font partie des principes foundamentaux de notre entreprise. Nous sommes
fiers d’appuyer I’ Association de hockey amateur qui oeuvre tant pour promouvoir ces
valeurs. Nous sommes également reconnaissants a I'Association des efforts qu'elle
a faits pour que la Coupe Air Canada soit I'une des plus importantes que puissent
convoiter les joueurs de hockey midget au Canada.

Cette année, Air Canada remercie tout particulierement les citoyens de Thunder
Bay qui ont travaillé si fort pour que ce tournoi soit une réussite. Tous mes voeux de

succés a votre championnat.
Pierre J. Jeanniot
%}\M Président-directeur général
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COUPE AIR CANADA CUP 1988

Itis my pleasure on behalf of the Canadian Amateur Hockey Association to extend a
sincere welcome to participants, officials, spectators and members of the news
media in attendance at the 1988 Air Canada Cup.

Over ten seasons of first rate sponsorship by Air Canada, the Air Canada Cup has
become known as Canada’s most prestigious minor hockey championship.

Needless to say, scheduling of such a prestigious event would not be possibie
without the generous corporate sponsorship of Air Canada. On behalf of the
Canadian Amateur Hockey Association and the teams which each season earn the
rightto participate in this event, please accept our sincere thanks for your contribution
and dedication to minor hockey at the midget age level.

Sincere appreciation is also extended to the host organizing committee comprised
exclusively of dedicated hockey volunteers from Thunder Bay and surrounding
areas.

Au nom de I'Association canadienne de hockey amateur, je tiens & souhaiter la
bienvenue aux participants, aux officiels, aux spectateurs etaux gens des médias qui
prendront part a la Coupe Air Canada 1988.

Au cours des dix derniéres saisons, grace a I'appui soutenu d'Air Canada, la Coupe
Air Canada est devenue la compétition la plus prestigieuse dans la domaine du
hockey mineur.

Inutile de le dire, la mise sur pied de manifestations de telle envergure ne pourrait se
faire sans le généreux appui d'Air Canada. Au nom de |'‘Association canadienne de
hockey amateur et des équipes qui, chaque année, ont I'honneur de participer & la
Coupe Air Canada, nous adressons a cette compagnie nos remerciements les plus
sincéres pour sa contribution & 'essor de la catégorie midget du hockey mineur.

Quiil me soit également permis de remercier le comité organisateur composé
exclusivement de bénévoles dévoués a la cause du hockey a Thunder Bay et dans
les environs.

Murray Costello
President




Great action in front of the Notre Dame Hounds goal in last year's championship game. Richelieu
puts the pressure on Notre Dame.

Les Riverains poursuivent leur attaque en territoire des Hounds et menacent le but de

 ACKNOWLEDGEMENTS

In support of the Air Canada Cup National Midget Hockey Championship we
greatly acknowledge the contributions of the following:

the Directors, Officers and Staff of the Canadian Amateur Hockey Association
the Canadian Amateur Hockey Association Branches

the Canadian Amateur Hockey Association Minor Council

the Thunder Bay Amateur Hockey Association

the Port Arthur Minor Hockey Association

the City of Thunder Bay

the Fort William Gardens management and staff

the citizens of Thunder Bay and surrounding communities

The Canadian Amateur Hockey Association sincerely thanks the sponsor Air
Canada and all their district and regional offices across Canada which contributed
greatly, not only to the national final, but also to all five CAHA regional finals at which
Air Canada trophies were presented.

The CAHA and Air Canada thank Citizen Electronics and Citizen Watch Company,
Bauer and Cooper Canada Limited for their equipment and prize contributions. Also,
thank you to Toshiba Business Machines for providing photocopy and facsimile
machines for the media centre.

The Thunder Bay Amateur Hockey Association also expresses its sincere
appreciation to a number of companies and organizations whose contributions of
goods, services and volunteers have made this event possible: Airlane Motor Hotel,
Fort William Figure Skating Club, Canada Safeway, Robin’s Donuts, Thunder Bay
Police, Sooter Studios, Fort William Male Choir, Petrie Sports and Cycle, Collegiate
Sports, Dave Wilson Sports, Kibiuk Sports, Lorne’s Cameras, Golfamania, Creator’s
Post and the citizens of Thunder Bay.

Reginald Savage of Richelieu took home the Air Canada Cup most valuable player, top scorer
and first all-star team awards along with the Air Canada Cup last year.

Réginald Savage, des Riverains du Richelieu : le joueur le plus utile 4 son équipe, le meilleur
marqueur et membre de la premiére équipe d'étoiles du Championnat de la Coupe Air Canada
1987.

REMERCIEMENTS

Nous remercions tous ceux dont les noms suivent de leur appui et de leurs
contributions au Championnat national de hockey midget pour la Coupe Air Canada.

Le directeur, les administrateurs et employés de 'ACHA

Les régionales de FACHA

L'Association de hockey amateur de Thunder Bay
L’Association de hockey mineur de Port-Arthur

La ville de Thunder Bay

La direction et les employés du Fort Williams Gardens

Les citoyens de Thunder Bay et des municipalités avoisinantes
Frank Baratta, de Sooter’s Photography

L'Association canadienne de hockey amateur tient & remercier Air Canada et ses
divers bureaux régionaux partout au pays de leur commandite; ils ont apporté leur
soutien non seulement & la grande finale, mais aussi aux cing championnats
régionaux de 'ACHA a l'occasion desquels des trophées Air Canada ont été
présentés.

L'ACHA et Air Canada remercient Citizen Electronics, Citizen Watch Company,
Bauer et Cooper Canada Limitée d’avoir gracieusement fourni prix et équipement.
Nos remerciements aussi & Toshiba Business Machines, les Fournisseurs des
photocopieurs et télécopieurs utilises dans la salle de presse.




1988 AIR CANADA CUP
MINOR HOCKEY’S SHOWCASE EVENT

The Richelieu Riverains of the Quebec Region captured the Air Canada Cup last year in
Gloucester, Ontario.
Les Riverains du Richelieu, champions de la Coupe Air Canada 1987, tournoi présenté a
Gloucester (Ontario).

The Air Canada Cup National Midget Hockey Championship continues to be the
showcase event of minor hockey in this country.

This year marks the tenth consecutive hockey season that Air Canada has sponsored
the championship, as well as the regional playdowns leading up to the national
competition.

Prior to the nationalfinal, five regional representatives of the Air Canada Cup will be
declared under the auspices of the Canadian Amateur Hockey Association. The
CAHA’s 12 branch championships from coast to coast will complete in five Air
Canada Cup geographical playdowns commencing early April.

Competing for the Pacific region title will be teams representing the British Columbia
Amateur Hockey Association and the Alberta Amateur Hockey Association. Battling for
the Western regional crown will be clubs representing the Saskatchewan Amateur
Hockey Association, the Manitoba Amateur Hockey Association and the Thunder Bay
Amateur Hockey Association. Playing for Central regional laurels will be teams
representing the Ontario Hockey Association and the Ottawa and District Hockey
Association. Fighting for the Atlantic regional championship will be clubs representing the
Prince Edward Island Hockey Association, the Newfoundland Amateur Hockey
Association, the New Brunswick Amateur Hockey Association and the Nova Scotia
Hockey Association. The Quebec Ice Hockey Federation winner will be the fifth and final
regional representative.

Rounding out the six-team national Air Canada Cup competition will be thq h_ost club,
the Thunder Bay Bearcats representing the Port Arthur Minor Hockey Association.

The defending Air Canada Cup champion is the QIHF’s Richelieu Riverains.

The SAHA's Notre Dame College Hounds from Wilcox are repeat winners, first taking
the title in 1980 and winning again in 1986.

Montreal's Lac St. Louis Lions of the QIHF are also duplicate Air Canada title holders,
winning in both 1981 and 1985.

North Bay, Ontario, competing as the host club representative, was the 1984 Air
Canada Cup champion.

The Regina Pat Canadians of the SAHA were the 1983 Air Canada Cup champs.
Vancouver's Burnaby Winter Club out of the BCAHA was the 1982 titlist.

Sainte-Foy-Gouveneurs of the QIHF were the inaugural Air Canada Cup fitle holder in
1979.

All six teams will compete in a single round-robin series to be played on Tuesday,
Wednesday and Thursday, April 19th, 20th and 21st.

Upon conclusion of the 15-game, three-day, round-robin series, the clubs finishing first
through fourth inclusive will meet on Friday, April 22nd, in a sudden-death, semi-final
playoff series. The first place finisher meets the fourth spot holder while the second and
third standing teams play each other.

On Saturday afternoon, April 23rd at 1:00 p.m. eastern standard time, the two semi-final
victors will meetin the Air Canada Cup 1988 finale to be broadcast five on the English CTV
and French TVA television networks.

At 8:00 am. on the morning of the championship final, the other two semi-finalists will
meet to determine the winner of the Air Canada Cup consolation final.

Much of the preparatory groundwork and day-to-day operation of the Air Canada Cup
1988 National Midget Hockey Championship will be handled by members of Thunder
Bay’s 1988 Air Canada Cup Organizing Committee.

Thunder Bay residents will open their homes to these hockey players who have
travelled from across Canada to participate in the national midget hockey championship.
Approximately 100 hockey players will billet in homes of local minor hockey fans.

Our sincere thanks go to Air Canada, who in working with the CAHA, will again make
this year's national midget hockey championship a memorable hockey happening for all
concerned — especially the boys. There will be a great deal more for each competitor to
gain than just playing in the games. The travel, seeing more of Canada, meeting others
from different provinces, finding out how much we all have in common and developing
friendships that will remain strong long after the championship is over are all of this great
event

The Air Canada Cup is firmly entrenched as the showcase of midget hockey where
once strangers become friends and where a better understanding of one another
contributes to a better Canada through minor hockey.

®

AIR CANADA
Cooper=:; B3UE

—= FIT FOR PERFORMANCE
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COUPE AIR CANADA 1988
LE TOURNOI VEDETTE DU
HOCKEY MINEUR

Cory Green, number 14 of the Calgary Buffaloes, tries to shoot in a rebound from the Notre Dame
goaltender in round robin action last year.

Cory Green, le dossard numéro 14 des Buffaloes de Calgary, tente de marquer sur an retour de
lancer. C'était contre les Notre Dame Hounds, lors du tournoi & la ronde 1987.

Cette année encore, le Championnat national de hockey midget de la Coupe Air
Canada est I'événement marquant de la saison de hockey mineur au Canada.

Air Canada commandite le Championnat national ainsi que les éliminatoires
régionales y conduisant, pour la dixiéme saison d'affilée.

L’Association canadienne de hockey amateur proctamera cinq équipes championnes
au niveau regional, lesquelles se disputeront les honneurs de la finale nationalle c_ie la
Coupe Air Canada. Au début d'avril, les équipes championnes des 12 associations
canadiennes affiliées a I'ACHA s'affronteront dans le cadre de séries éliminatoires
de la Coupe Air Canada organisées dans cinq différentes régions géographiques du
Canada.

Les équipes des Associations du hockey amateur de la Colombie-Brinttanique etde
I'Alberta se disputeront la palme de la région du Pacifique. Les hockeyeurs des
Associations de hockey amateur de la Saskatchewan, du Manitoba et de Thunder
Bay s’opposeront dans la course au titre de la région de I'Ouest. Dans le centre du
Canada, ce sont les équipes de I'Association de hockey de 'Ontario et celles
d'Ottawa et des municipalités avoisinantes qui s'affronteront. Les équipes des
Associations de hockey de I'lle-du-Prince-Edouard, de la Nouvelle-Ecosse et celles
des Associations de hockey amateur de Terre-Neuve et du Nouveau-Brunswick
participeront aux compétitions qui détermineront I'équipe championne de la région
de I'Atlantique. La cinquiéme et derniére équipe régionale sera représentée par les
champions de la Fédération québécoise de hockey sur glace.

10

Enfin, pour porter le total des équipes participantes a six, I'équipe hote, les Bearcats
de Thunder Bay, prendra part au compétitions de la Coupe Air Canada.

La FQHG qui, 'an demier, était représentée par les Riverains de Richelieu Hounds,
défendra son titre cette année. En 1986, ce sont les Wilcox’s Notre Dame College
Hounds (AHAS) qui avient remporté le championnat. Les Hounds avaient déja raflé le
titre en 1980. Les Lions du Lac Saint-Louis de Montréal ont également mérité le titre &
deux reprises, soit en 1981 et en 1985. L'équipe de North Bay (Ontario), ou s'est
deroulé le Championnat de 1984, avait remporté la victoire cette année-la. L'équipe
héte de 1985, les Pat Canadians de Regina (AHAS), a obtenu la Coupe Air Canada
en1983. En 1982, c’était au tour de 'équipe Burnaby Winter de Vancouver (AHACB),
de dérocher le grandtitre. Les Gouverneurs de Sainte-Foy (FQHG) ont remporté les
grands honneurs de la premiére Coupe Air Canada organisée en 1979.

Les six équipes prendront part & un tournoi a la ronde qui se déroulera les mardi,
mercredi et jeudi, 19, 20, et 21 avril.

A la fin de ce tournoi de 15 parties, les équipes classées premiére a auatriéme
s'affronteront durant la série demi-finale & élimination directe prévue pour le vendredi
22 avtil. L'équipe en premiere place s'opposera a celle en derniére place, tandis que
I'équipe classée deuxiéme affrontera I'équipe classée troisiéme.

Le samedi 23 avril & 14 h, heure normale de I'Est, les deux équipes triomphantes de
la demi-finale se disputeront les honneurs de la finale de la Coupe Air Canada de
1988. Cette partie sera télédiffusée en direct au réseau anglais CTV et réseau
francais TVA.

Les deux autres équipes demi-finalistes s'opposeront & 8h le matin afin de décider du
gagnant de la finale de consolation de la Coupe Air Canada.

Les membres du comité organisateur du Championnat national midget de la Coupe
Air Canada de 1987 & Thunder Bay s'acquitteront de la grosse part des préparatifs et
veilleront au déroulement quotidien du Championnat.

Les résidents de thunder Bay accueilleront les joueurs qui viendront de tous les coins
du Canada pour participer au Championnat national de hockey midget. Environ 100
hockeyeurs seront hébergés dans les maisons des partisans du hockey mineur.

Gréace a la collaboration entre Air Canada et TACHA, le Championnat national de
hockey midget de 1988 sera pour tous, mais surtout pour les joueurs, une source de
précieux souvenirs. En plus du plaisir de jouer du grand hockey, ces jeunes auront eu
la chance de voyager, de découvrir davantage leur pays et de rencontrer des amis
venus d'autres provinces. Ces liens qu'ils auront forgés sont un but avoué de ce
championnat et ils demeureront longtemps aprés que I'euphorie de la victoire ou la
tristesse de la défaite auront été oubliées.

La Coupe Air Canada est sans conteste 'événement marquant de la saison de
hockey midget. Les amitiés qui naissent a ce championnat et la bonne entente qu'il
favorise sont une source de fierté Iégitime pour le hockey mineur canadien.

@

AIR CANADA
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CALGARY NORTH STARS

PACIFIC REGION/REGION DE LA PACIFIQUE
No. Name Ht. Wt. Pos.
1 Eric Badzgon 510”160 G
30 Rob Kruhlak 5117160 G
2 Kevin Hennings 6'1” 185 D
3 “C” Jeff Swope 5117160 D
4 Brent Thompson 62" 170 D
5 Dean Goulet 58" 150 D
7 Corey Lyons 510" 180 RW
9 Jeff Freeman 58" 165 RW
10 Chad Moar 56" 155 LW
11 Cam Brown 58" 150 RwW
12 Byron Sheen 59" 160 LW
13 “A” Wes Walz 510”175 C
15 Derek Kletzel 510" 150 C
16 Giulio Gramaglia 59" 155 RW
17 “A” Neil Hawryluk 58" 155 D
18 Chris Bright 511”7165 LW
19 Pat Grant 56" 160 C
20 Tony DalCin 59” 165 D
21 Laurie Billeck 62" 205 D

Manager: Rollie Braun
Coach: Bob Loucks
Assistant Coaches: Stu MacGregor, Dave Verstraete

THUNDER BAY BEARCATS
HOST TEAM/EQUIPE HOTE
No. Name Ht. Wt. Pos.
29 Derek Geddes 62" 190 G
30 Michael Power 62" 180 G
7 Jason Bortolussi 59" 175 C
9 Spencer Meany 5117 187 RW
10 Sheldon Tetreault 58" 175 D
11 Gib Tucker 60" 178 LW
12 Kris Alexa 59" 165 RW
13 “A” Troy Armstrong 5117190 D
15 Darren Leishman 5117195 D
16 Richard Brassard 5117180 LW
17 Neal Purdon 5'9” 160 LW
19 Jeff Ricciardi 5117185 D
20 “A” Gary Kitching 61" 180 C
21 Garnet Deschamps 5117170 RW
27 Donald Cook 59" 174 C
44 Robert Campbell 510” 160 RW
66 Chris Hynnes 6'0” 195 D
77 “A” Greg Johnson 510" 160 C
88 Donald Ladelle 511" 185 D

Manager: Donald Fecteau
Coach: Jim Johnson
Assistant Coaches: Tony Ricciardi, David Gatherum

No.

uAn

ucn

FREDERICTON RED WINGS
ATLANTIC REGION/REGION DE L’ATLANTIQUE

Name

Troy Barr

Craig Fiander
Craig Vaughan
Don Clowater
Stefan Giberson
Brian Wilson
Jon Gee

Peter Clark "‘
Paul Douglas
Jim Landine ﬂ
Derek Shepard |
Jack MacNeil
Wade Macpherson
Dan Ferguson
Shawn Betts
Jeff Grant

Todd Sparks
John Boyle

36 “A” James Pomeroy

General Manager: Gary McKiniey

Manager: Ken Johnston
Coach: Danny Grant

Assistant Coaches: Kevin Pottle, Don Feeney
Trainer: Jon Toner

Ht. Wt
59" 152
510" 155
510" 153
57" 172
62" 180
5117 182
58" 165
57" 151
511" 185
510" 162
511" 175
58" 150
59” 155
6'0" 190
511”175
6’0" 190
6'0” 170
6'4” 190
58" 175

Pos.

gggggogggOUOOUUUOOO

LAVAL LAURENTIDES LANAUDIERE REGENTS
QUEBEC REGION/REGION DE QUEBEC

No.
30
31

24

uAn
uAu

Name

Patrick Labrecque
Pierre Gagnon
Benoit Therrien
Sylvain Bourgeois
Daniel Lalande
Martin Viau
Marco Lemay
Pascal Vincent
Martin Desjardinj
Patrick Boulanger
Serge Leblanc m
Martin Venne
Martin Favreau
Patrice Filiatrault
Patrice Martineau
Ronnie Bianchi
Martin Raymond
Carl Leblanc
Patrick Turcotte

Ht. Wt
510" 170
57" 150
511" 170
59" 175
510" 168
56" 202

'5'9” 155

58" 150
58" 151
510”7 175
56" 160
510" 166
59" 145
6’0" 300
6’0" 171
511" 203
510" 166
511" 204
57" 163

Pos.

Ow

DOOCO

Cc
Lw
D
Lw
C
C
D

LW
Lw
LW
D

RW

Manager: Michel Leveille ~Coach: Guy Lefrancois

Assistant Coaches: Daniel Noonan, Yves Dufort,
Yvon Nadeau

Trainer: Raymald Guimond
Equipment Assistant: Jean-Pierre Turcotte

REGINA PAT CANADIANS

WESTERN REGION/REGION DE L’OUEST
No. Name Ht. Wt. Pos.
1 Craig Lumbard 5117180 G
30 Darren Wolitski 59" 165 G
2 “C” Craig Pho 61" 175 D
3 Darren Wetherill 60" 175 D
4 Bart Cote 6’0" 185 D
5 Terry Hollinger 6’0" 180 D
7 Cam McLellan 60" 185 LW
9 Kelly Markwart 5117180 LW
10 Shane Holunga 511”175 RW
11 Jason Martin 59" 160 C
12 “A” Greg Hutchings 6’3" 190 RW
15 “A” Scott Reid 511”180 RW
18 Jason Lutz 510”170 C
19 Mike Merk 510”170 C
20 Jeff Sebastian 6'1” 190 D
21 Jamie Splett 6'1” 195 LW
25 Devin Mintz 62”7 190 LW
26 Kim Perepeluk 510”175 RW
27 Cory Paterson 59” 165 C

Manager: Graham Tuer

Coach: Roland Duplessis
Assistant Coach: Dale Vossen
Equipment Manager:?ob Harrison

OSHAWA KIWANIS

CENTRAL REGION/REGION CENTRALE
No. Name Ht. Wt. Pos.
1 Kevin Butt 59" 160 G
30 John MacKinnon 61" 151 G
2 Brian Mueggler 62" 163 D
3 Bill Lawrenson 59" 155 RW
4 “A” Chris Snell 5117175 D
5 Brian Grieve 6’0" 165 D
6 Rob Pearson 6'1" 168 RW
7 Mike St. John 5117175 RW
8 Dave Somerville 510" 160 C
9 Brett Taylor 511”150 LW
10 Dale Craigwell 510”162 C
11 “C” Alan Avery 510”170 LW
12 Dave Bryant 62" 185 RW
14 Jeff Gosselin 61” 172 D
15 Mike Dahle 59” 150 C
16 Jean-Paul Davis 5117165 C
17 Paul Bennett 6'1” 164 D
18 Mark Buzminski 58" 152 LW
19 “A” Dave Finch 62” 185 D

Manager: Dan Walerowich

Coach: Gil Hughes

Assistant Coaches: Gary Butler, Jim Blair
Trainer: Marcel Boivon
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Front Row, I to r: Rob Kruhlak, Chad Moar, Wes Walz, Jeff Swope, Neil Hawryluk, Pat Grant, Eric
Badzgon

Middle Row, | to r: Rollie Braun (Manager), Dave Verstraete (assistant coach), Jeff Freeman, Cam
Brown, Derek Kletzel, Yancy Jones, Dean Goulet, Tony DalCin, Stu MacGregor (assistant coach), Bob
Loucks (coach)

Back Row, | to r: Byron Sheen, Stu Underhill, Chris Bright, Kevin Hennings, Laurie Billeck, Brent
Thompson, Neal Mathieson, Corey Lyons, Giulio Gramaglia

OSHAWA KIWANIS

Front Row, | to r: John Mackinnon, Mark Buzminski, Marcel Boivin (trainer), Dan Walerowich
{manager), Chris Snell, Gil Hughes (coach), Gary Butler (assistant coach), Dale Craigwell, Kevin Butt
Back Row, | to r: Brett Taylor, Mike St. John, Jean-Paul Davis, Rob Pearson, Dave Finch, Dave
Bryant, Brian Mueggler, Jeff Gosselin, Paul Bennett, Brian Grieve, Alan Avery, Mike Dahle

REGINA PAT CANADIANS

Front Row, I to r: Craig Lumbard, Greg Hutchings, Roland Duplessis (coach), Craig Pho, Dale
Vossen (assistant coach), Scott Reid, Dareen Wolitski

Middle Row, | to r: Rob Harrison {equipment manager), Bart Cote, Terry Hollinger, Jeff Sebastian,
Devin Mintz, Jamie Splett, Mike Merk, Cory Paterson, Graham Tuer (manager)

Back Row, | to r: Darren Wetherill, Cam McLellan, Shane Holunga, Kelly Markwart, Jason Lutz,
Jason Martin, Kim Perepeluk

14

LAVAL LAURENTIDES
LANAUDIERE REGENTS

Front Row, | to r: Patrick Labrecque, Michel Leveille (manager), Denis Tardif (president), Sylvain
Bourgeois, Guy Lefrancois (coach), Pierre Gagnon

Middle Row, | to r: Yves Dufort (goaltender coach), Raymald Guimond (trainer), Martin Desjardins,
Martin Viau, Patrick Turcotte, Pascal Vincent, Serge Leblanc, Ronnie Bianchi, Jean-Pierre Turcotte
(equipment assistant), Daniel Noonan (assistant coach)

Third Row, | to r: Martin Raymond, Martin Favreau, Patrick Boulanger, Benoit Therrien, Patrice
Filiatrault, Martin Venne, Carl Leblanc, Patrice Martineau, Daniel Lalande, Marco Lemay
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FREDERICTON RED WINGS

;nontB Row, I to r: Craig Fiander, Wade Macpherson, Don Clowater, Peter Clark, James Pomeroy,
roy Barr

Middle Row, | to r: Gary McKinley (general manager), Kevin Pottle (assistant coach), Jack Macneil,
Derek Shepard, Jeff Grant, Shawn Betts, Jim Landine, Jon Gee, Ken Johnston (manager), Danny
Grant (coach)

Back Row, | to r: John Toner (trainer), Brian Wilson, Paul Douglas, Todd Sparks, John Boyle, Stefan
Giberson, Danny Ferguson, Craig Vaughan, Don Feeney (assistant coach)

THUNDER BAY BEARCATS

Front Row, | to r: Derek Geddes, Jeff Ricciardi, Gary Kitching, Tony Ricciardi (assistant coach), Jim
Johnson (coach), Don Fecteau (manager), Troy Armstrong, Greg Johnson, Mike Power

Back Row, I to r: Sheldon Tetreault, Kris Alexa, Darren Leishman, Neal Purdon, Richard Brassard,
Gib Tucker, Garnet Deschamps, Chris Hynnes, Donald Laddele, Rob Campbell, Spencer Meany,
Donald Cook, Jason Bortolussi
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AIR CANADA CUP 1988
AWARDS AND PRIZES

In order that all participants in the 1988 Air Canada Cup National Midget Hockey
Championship remember this event in a more tangible way, a number of awards and
prizes will be presented in addition to the prestigious Air Canada Cup trophies and
medallions.

Each of the 1988 Air Canada Cup champions will receive a gold medallion from Air
Canada, a Citizen personal size stereo radio cassette combination compliments of
Citizen Electronics and an aftractive piece of Cooper sport luggage.

Air Canada Cup second and third place club members will each be the recipients
of silver and bronze medallions respectively from Air Canada as well as taking home
a pair of Bauer athletic shoes.

The fourth place finishers will each receive a Cooper sport bag.

During the 1988 Air Canada Cup championship final game, representatives of the
television media broadcasting the game will select the player whose particular on-ice
contribution earned him the laurels as the Citizen Play-of-the-Game Award recipient.
For his efforts, he will receive a Citizen quartz watch compliments of the Citizen
Watch Company.

Atthe conclusion of each contest throughout the entire championship, Air Canada
Cup gold, silver and bronze medallions will be presented to the individual players who
stood out as the game’s first, second and third stars respectively.

Based on their individual performances durin§ the three-day, round-robin section
of the 1988 Air Canada Cup, six individual player awards will be presented.

The player judged by an independent panel as the championship’s most
outstanding performer will be the recipient of the Air Canada Cup 1988 Most Valuable
Player Trophy. He will also receive from Air Canada a $1,000 college scholarship to
be held in trust for his future use at an institution of higher learning of his choice.
Completing his MVP award package will be Cooper sportluggage and a pair of Bauer
Supreme Custom 2000 skates.

Other recipients who will receive Air Canada Cup individual trophies as well as
Cooper sport luggage and a pair of Bauer Supreme Custom 2000 skates will be
players judged as the 1988 Air Canada Cup top scorer, best goaltender, most
valuable forward, best defenceman and most sportsman-like player.

Also based on round-robin play, the Air Canada Cup 1988 First and Second
All-Star Teams will be named with each player receiving an Air Canada Cup
medallion, a Cooper sport bag and a pair of Bauer Athletic shoes.

On Saturday evening, April 23rd, these awards will be presented at the 1988 Air
Canada cup Championship Awards Banquet honouring all participating players,
coaches and officials. This event will be held at Confederation College. Banquet
tickets at $20.00 each are now on sale at the Fort William Gardens’ box office.

Every player competing in the 1988 Air Canada Cup National Midget Hockey
Championship will receive a souvenir welcome kit which includes: a copy of the
official full-colour action poster, a souvenir crested pin, puck and booster button as
well as a copy of the official souvenir programme magazine.

All six teams will wear complete colour co-ordinated Cooperall uniforms including:
sweaters, pants, gloves, helmets, face masks and hockey sticks. This equipment will
be supplied compliments of Cooper Canada Limited.
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PRIX ET RECOMPENSES

Afin que les participants au Championnat national de hockey midget conservent un
souvenir tangible de cet événement, un certain nombre de prix et de récompenses
serond offerts en plus des prestigieux trophées et médailles d'Air Canada.

La compagnie Chrysler Canada Limitée remettra une fourgonnette Dodge flambant
neuve arborant 'embléme officiel du Championnat national de hockey midget de la
Coupe Air Canada de 1987 a I'association de hockey mineur & iaquelle appartient
I'équipe championne.

Chaque membre de I'équipe championne recevra une médaille d’or d’Air Canada,
un radio-magnétophone a cassette portatif de Citizen Electronics et un sac de sport
de la compagnie Cooper.

Chaque member de I'équipe classée deuxieéme aux compétitions de la Coupe Air
Canada recevra une médaille d’argent ainsi que des chaussures de sport Bauer.

Chaque hockeyeur membre de I'équipe ayant remporté la finale de consolation
recevra une medaille de bronze, ainsi que des chaussures de sport Bauer.

Les membres de I'équipe en quatriéme place recevront des sacs de sport Cooper.

Lors de lafinale, les représentants chaine de télévision qui diffusera le Championnat
de la Coupe Air Canada 1988 choisiront le joueur qui se sera distingué par son
comportement sur la glace. Il recevra de la compagnie Citizen le prix du Meilleur
joueur ainsi qu'une montre a quartz Citizen.

A la fin de chaque partie du championnat, Air Canada reconnaitrra les efforts des
joueurs qui se sont illustrés comme premiére, deuxiéme et troisiéme vedettes de la
partie en leur decernant respectivement une médaille d'or, d'argent et de bronze.

En plus, Air Canada jugera les performances des joueurs pendant les trois jours du
tournoi a la ronde de la Coupe et décernera six prix de mérite individuels.

Un jury indépendant choisira le joueur le plus remarquable du tournoi, lequel recevra
le trophée du Joueur le plus utile de la Coupe Air Canada de 1988. En plus, Air
Canada lui décernera une bourse d’études de 1 000 dollars qui sera déposée dans
un compte en fiducie jusqu’a ce que le récipiendaire s'inscrive a I'établissement
d'études postsecondaires de son choix. Le Joueur le plus utile recevra, en outre, des
sacs de sport de Cooper ainsi que des patins Supreme Custom 2 000 de Bauer.

Pour reconnaitre les efforts du meilleur marqueur, du meilleur gardien, de I'attaquant
le plus utile, du meilleur défenseur et du joueur ayant le meilleur esprit sportif, on
decernera des trophées Air Canada, des sacs de sport Cooper et des patins
Supreme Custom 1000 de Bauer.

Onjugerales performances de toutes les équipes au tournoi 4 laronde dans le butde
nommer deux équipes d’étoiles; chaque membre des équipes recevra une médaille
de la Coupe Air Canada, des sacs de sport Cooper et une paire de chaussures de
sport de Bauer.

Tous les prix serontdécernés le samedi 23 avril en soirée & 'occasion du banquet du
Championnat de la Coupe Air Canada de 1987 en I'honneur de tous les joueurs, des
entraineurs et des officiels. Ce banquet aura lieu au Confederation College et les
billets, au prix de 20 $, sont présentement en vente au quichet du Fort Williams
Gardens.

Chaque joueur qui aura pris part au Championnat recevra une trousse-souvenir
renfermant une copie de l'affiche couleur officielle, une épinglette-souvenir, une
rondelle, un macaron et un exemplaire du programme-souvenir officiel du
Championnat.

Les six équipes porteront des uniformes Cooperall aux couleurs agencées. Les
chandails, les culottes, les gants, les casques protecteurs, les visiéres et les batons
de hockey leur seront fournis gratuitement par la compagnie Cooper Canada Ltée.

AIR CANADA CUP GRADUATES
WHERE ARE THEY
PLAYING HOCKEY NOW?

Francis, Tanti, MacInnis, Yzerman, Roy, Courtnall, Clark — all these National Hockey
Leaguers have one thing in common. They all previously competed in an Air Canada
Cup National Midget Hockey Championship. They are just a few of the former Air
Canada Cup competitors to find their way to the professional hockey playing ranks.

Since itsinception in 1979, the Air Canada Cup can lay claim to the factthat at least 30
of its graduates have advanced to star in the NHL.

Each year, having showcased their talents in the Air Canada Cup competition, many
players have gone on to become outstanding performers in either the major junior or
college hockey ranks and, subsequently, the most successful have made the jump to
the pros.

Over the past nine years, the Air Canada Cup has annually provided fans with an
outstanding display of some of Canada’s top 16 and 17-year-old hockey talent.

Proof of this claim can be made by examining the latest NHL scoring statistics. You'll
find many former Air Canada Cup competitors right at the top of their respective
team’s scoring stats including: Ron Francis, Hartford Whalers; Steve Yzerman,
Detroit Red Wings; Tony Tanti, Vancouver Canucks; Al Maclnnis, Calgary Flames;
Gary Leeman, Wende! Clark and Russ Courtnall, Toronto Maple Leafs.

LES ANCIENS DE LA
COUPE AIR CANADA:
LES VEDETTES D’AUJOURD’HUI

Francis, Tanti, Maclnnis, Yzerman, Roy, Courtnall, Clark — tous ces joueurs de la
Ligue nationale de hockey ont une chose en commun: ils ont tous déja participé a un
Championnat national de hockey midget de la Coupe Air Canada. Etils ne sont qu’un
échantillon des nombreaux anciens de la Coupe Air Canada ayant atteint les rangs
professionnels.

La Coupe Air Canada peut se vanter d’avoir présenté depuis son année inaugurale
au moins 30 jeunes qui ont éventuellement joué dans la LNH. Plusieurs joueurs qui
ont fait la preuve de leur talent & 'occasion de la Coupe Air Canada, se sont ensuite
illustrés aux niveaux junior majeur ou universitaire et, du moins les meilleurs d’entre
eux, professionel.

Depuis maintenant neuf ans, le tournoi de la Coupe Air Canada offre aux amateurs
une fenétre privilégiée sur les meilleurs joueurs de hockey de 16 et 17 ans au
Canada. Un coup d'oeil rapide & la rubrique des compteurs de la LNH le confirme.
Ron Francis des Whalers de Hartford, Steve Yzerman des Red Wings de Détroit,
Tony Tanti des Canucks de Vancouver, Al Maclnnis des Flames de Calgary et Russ
Courtnall, Gary Leeman et Wendel Clark des Maple Leafs de Toronto sonttous parmi
les tout meilleurs pointeurs de leur équipe.
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Al Macinnis

James Patrick

Gerard Gallant

Darren Pang

Gary Leeman

Brian Curran

Gord Kluzak

Steve Yzerman

A

Russ Courtnall

Wendel! Clark

Luke Richardson
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AIR CANADA CUP NATIONAL

MIDGET HOCKEY

CHAMPIONSHIP GRADUATES
NOW PLAYING IN THE
NATIONAL HOCKEY LEAGUE

Player's Name

1979

Paul Gillis
Tony Tanti
Randy Moller
Al Maclnnis
Garry Galley

1980

James Patrick
Brian Curran
Gord Kluzak
Steve Yzerman
Michel Petit
Ron Francis
Dean Evason
Ron Hextall
Gerard Gallant
Darren Pang

1981
Gary Leeman
Lyndon Byers

*

*

*

Team/City/C.A.H.A. Branch

St. Michael’s, Toronto, Ontario
St. Michael’s,. Toronto, Ontario
Edmonton, Alberta

Sault Ste. Marie, Ontario
Ottawa 79’s, Ottawa District

Notre Dame, Wilcox, Saskatchewan
Notre Dame, Wilcox, Saskatchewan
Notre Dame, Wilcox, Saskatchewan
Nepean, Ottawa District

Ste. Foy, Quebec

Sault Ste. Marie, Ontario

Brandon, Manitoba

Brandon, Manitoba

Sherwood Parkdale, P.E.I.

Nepean, Ottawa District

Notre Dame, Wilcox, Saskatchewan
Notre Dame, Wilcox, Saskatchewan

Norman Lacombelac St. Louis, Quebec

David Bruce

1982

Russ Courtnall
Wendel Clark
Patrick Roy
Cliff Ronning
Sylvain Cote
Selmar Odelein

1983
Scott Mellanby
**** Tony Hrkac

1984

Current River, Thunder Bay

Notre Dame, Wilcox, Saskatchewan
Notre Dame, Wilcox, Saskatchewan
Ste. Foy, Quebec

Burnaby, British Columbia

Ste. Foy, Quebec

Regina, Saskatchewan

Don Mills, Toronto, Ontario
Thunder Bay, Ontario

Luke Richardson Ottawa West, Ontario

* also played in 1979 with Winnipeg, Manitoba
** also played in 1979 with Edmonton, Alberta

Kk

hdkk

Current NHL Club

Quebec Nordique
Vancouver Canucks
Quebec Nordigque
Calgary Flames
Washington Capitals

New York Rangers
Toronto Maple Leafs
Boston Bruins
Detroit Red Wings
Vancouver Canucks
Hartford Whalers
Hartford Whalers
Philadelphia Flyers
Detroit Red Wings
Chicago Blackhawks

Toronto Maple Leafs
Boston Bruins
Edmonton Oilers
Vancouver Canucks

Toronto Maple Leafs
Toronto Maple Leafs
Montreal Canadiens
St. Louis Blues
Hartford Whalers
Edmonton Oilers

Philadelphia Flyers
St. Louis Blues

Toronto Maple Leafs

also played in 1980 with Notre Dame, Wilcox, Saskatchewan
also played in 1982 with Thunder Bay, Ontario
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Front Row, | to r: Lou Salatino, Harvey Fedell, Pat Carison, Tim Smith, Mike Pytyck
Back Row, I to r: Ernie Malone, Larry Nistico, Jim Carter, Jack Geddes, Bob Woods, Ben
Rasmussen, Arnold Bortolussi, Jamie McDonald

HOST COMMITTEE MESSAGE

Thunder Bay is proud to be the host for the 1988 Air Canada Cup National Midget
Hockey Championship.

Many volunteers and friends of minor hockey have unselfishly putin countless hours
to make this event a success and a credit to the sponsor, this community and
especially the participants.

On behalf of the Thunder Bay Amateur Hockey Association and the host Thunder
Bay Bearcats, | welcome and congratulate each of the five regional winning teams to
Thunder Bay and trust that your stay will be a memorable one. Good Luck to all.

Harvey Fedell, Chairman

L’Association de hockey de thunder Bay est a la fois trés fiere et heureuse de
présenter le Championnat national de hockey midget 1988, championnat pour
I'obtention de la Coupe Air Canada.

Depuis plus de douze mois, plusieurs travailleurs bénévoles et amis du hockey
mineur n'ont ménagé ni temps ni effort pour assurer le succé de ce championnat,
succés qui ne manquera pas de rejaillir sur les commanditaires, la municipalité et,
plus que toute autre chose, sur les jeunes qui participent a ce championnat.

Au nom de I'Association de hockey de Thunder Bay et des Bearcats de Thunder Bay,
I'équipe hote, je désire féliciter et souhaiter la bienvenue & chacune des cing équipes
championnes de leur région. Thunder Bay vous ouvre ses portes et espére que votre

séjour sera des plus agréables. A tous, bonne chance! W/ fz—‘e

Harvey Fedell
Chairman/président

PERSONNEL DIRECTORY/
REPERTOIRE DU PERSONNEL

STEERING COMMITTEE/COMITE DE DIRECTION

Jim Kinkley
Larry Skinner

Ken Meek
Harvey Fedell
Dick Nichols
Tim Smith
Arnold Bortolussi
Harry Littler
Bruce Newton

Chairman, CAHA Minor Council/President

Conseil du hockey mineur de 'ACHA

Director, CAHA Marketing and Communications/
Directeur du marketing et des communications

de I'ACHA

Air Canada

Host Chairman/Président hote

President TBAHA/Président de 'AHATB

TBAHA Minor Convenor/Coordonnateur de 'AHATB
President PAMHA/Président de I'AHAP

President, CAHA Services/Président, CAHA Services
Project Coordinator, CAHA Services/
Coordonnateur, CAHA Services

WORKING COMMITTEE/COMITE DE TRAVAIL

Larry Skinner
Harvey Fedell
Doug Philpott

Joe Ward

Dennis Cook
Ben Rasmussen
Mike Pytyck

Jack Sawicki
Jamie McDonald
Larry Nistico
Bob Woods
Ernie Malone
Mrs. Pat Carlson
Frank Baratta

General Chairman/Président

Host Chairman/Président hote
National Media Coordinator/
Coordonnateurs médias nationaux
Facilities and Finances/

Finances et services techniques

Arena Coordinators/Glace

Programme and Souvenirs/

Programmes et souvenirs

Banquet/Catering/VIP Lounge/Restauration

Award Committee/Comité des prix et récompenses
Statistician/Statistiques

Minor Officials/Officiels Auxiliaires

Off-Ice Officials/Officiels (juges de buts et marqueurs)
Billeting/Hébergement

Accreditation, Photographer/

Enregistrement des journalistes, photographe

®
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THANK YOU

The Canadian Amateur Hockey Association wishes to acknowledge the following
citizens for their contribution to the Air Canada Cup.

The CAHA thanks Dave Grant, sales representative for Cooper Canada Limited and
Bruce Hudson, sales representative for Bauer, who contributed to the Air Canada
Cup through their prize donation and Cooper Canada Limited for supplying
equipment to all participating teams.

The CAHA also recognizes Petrie Sporting Goods, Dave Wilson Sporting Goods,
Creator's Post, Eatons, Collegiate Sports and Wenzell’s Clothing for their contribution
as Cooper Canada Limited and Bauer dealers in the Thunder Bay area.

The CAHA recognizes Nick's TV Inc., Television Star Company Limited, Laskin’s
Furniture, Lakehead Wholesale and Intercom Supply Limited for their part as Thunder
Bay’s Citizen Electronic representatives for the presentation of the Citizen personal
size stereo cassette combination from Citizen Electronics to members of the
championship team and runner-up team.

The CAHA would also like to thank Citizen Watch Company who contributed to the
Air Canada Cup for prize donations of the Citizen quartz watch to the Citizen Play of
the Game.

The CAHA also wants to thank Toshiba Business Machines for their contribution for
supplying facsimilie and photocopiers for the Air Canada Cup media room. Toshiba’s
area dealers are Office Pro and Dave Gatherun Stationers 1987 Inc.

The CAHA wishes to thank the citizens of Thunder Bay.

REMERCIEMENTS

L’Association canadienne de hockey amateur tient a souligner la contribution des
personnes et des entreprises suivantes a la Coupe Air Canada.

Elle remercie Dave Grant, représentant commercial de Cooper Canada Limited, et
Bruce Hudson, représentant commercial de Bauer, pour les prix qu'ils ont distribués
a l'occasion de la Coupe Air Canada et la société Cooper Canada Limited, qui a
fourni I'équipement de toutes les équipes participantes.

L’ACHA souhaite aussi signaler la participation de Petrie Sporting Goods, Dave
Wilson Sporting Goods, Creator's Post, Eatons, Collegiate Sports et Wenzell’'s
Clothing, comme dépositaires de Cooper Canada Limited et de Bauer dans larégion
de Thunder Bay. L'ACHA remercie également les représentants de Citizen
Electronic a Thunder Bay : Nick’s TV Inc., Television Star Company Limited, Laskin’s
Furniture, Lakehead Wholesale et Intercom Supply Limited, pour les combinés
radio-magnétocassette portatifs Citizen remis aux membres des deux meilleures
équipes du championnat.

L’ACHA tient aussi & exprimer sa gratitude a la Citizen Watch Company pour la
montre a quatrz offerte au meilleur joueur.

L’Association remercie également la société Toshiba qui a fourni les télécopieurs et
les photocopieurs de la salle de presse de la Coupe Air Canada. Les dépositaires
locaux de Toshiba sont Office Pro et Dave Gatherun Stationers 1987 Inc.
L’Association tient finalement a remercier les citoyens de Thunder Bay.
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Cooper Canada is proud and pleased to be a sponsor of the Air Canada
Cup, emblematic of Midget hockey supremacy in Canada.

Cooper offers a full range of top quality hockey equipment, skates,
sweaters and sticks to fill your hockey requirements.

Cooper Canada est trés figre d'étre un Commanditaire de la Coupe Air
Canada, emblématique de suprématie du hockey midget au Canada.

Cooper offre une grand sélection d’équipement de hockey, de patins, de
maillots, et de batons. Le tout d’'une qualité superieure pour répondre a vos
besoins dans le domain du hockey.

Cooper=;




